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1. Цели и задачи дисциплины

1.1.    Цель дисциплины

          Дисциплина «Английский язык» относится к циклу общих гуманитарных и социально-экономических дисциплин и имеет своей целью практическое владение иностранным языком, как вторичным средством устного и письменного общения в сфере профессиональной деятельности.

1.2.  Задачи изучения дисциплины

        Совершенствование навыков и умений вести на иностранном языке беседу-диалог общего характера, пользоваться правилами речевого этикета, читать литера​туру по специальности без словаря с целью поиска информации.
        Развитие навыков и умений устного и письменного перевода различ​ных видов научно-технических текстов со словарем.
        Развитие навыков и умений составления и написания аннотации, реферата, делового письма на иностранном языке.

1.3.  результаты обучения

        В результате освоения дисциплине студент должен:

Знать:

1. основные способы словообразования; грамматические структуры, обеспечивающие коммуникацию;

2. лексический минимум в объеме 4000 учебных единиц общего и терминологического характера;

3. основные виды текстов, используемых в научной и технической литературе;

4. грамматическое и лексическое оформление основных видов текстов, используемых в современной английской научно-технической  литературе;

5. правила редактирования специальных текстов в ходе перевода.

Уметь:

1. дифференцировать лексику по сферам применения (бытовая,  

            терминологическая, общенаучная, официальная и другая);

2. адекватно переводить, редактировать и составлять аннотации к  текстам по специальности;

3. вести полилог, дискуссию на английском языке по своей специальности;

      4.   вести разговор  на социально-бытовую тематику.

Демонстрировать способность и готовность:

1. анализировать информацию, представленную в специальных текстах;

2. дифференцировать виды текстов,

3. выявлять основную идею текста, иллюстрировать свое мнение соответствующими разделами текста;

4. передавать содержание специального текста на родном и иностранном языках, при необходимости редактируя и корректируя непереводимые выражения.

2. Место данной дисциплины в учебном процессе

Для изучения данной дисциплины необходимо усвоить дисциплину «Русский язык», знать специальные дисциплины, базовый курс предмета «Английский язык» средней школы, отечественную историю, культурологию.

3. Содержание дисциплины
3.1. Содержание практических занятий

	№ неде-

ли
	          Наименование тем и их содержание

                         I семестр
	Кол-во

ча-сов
	Методы препода-вания

	1
	  О себе/About Myself: биография, семья – введение, 
  тренировка,      применение       новой       лексики,    

  грамматических   структур;  работа  со  словарем; 
  работа  с  текстом;  анализ текста; интерпретация 
  текста
	2/1
	ситуаци-
онный метод

	2
	Имя существительное: множественное число; артикли и предлоги как показатели имени существительного – введение, тренировка и применение новых грамматических структур 
	4/1
	нагляд-
ный метод

	3
	Спряжение глаголов to be, to have в Present, Past, Future Indefinite (Simple) – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	тренинг 

	4
	Хобби/Hobby: введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста 
	4
	ситуаци-онный метод 

	5
	Имя прилагательное: степени сравнения; конструкция «The  more… the less» – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	нагляд-
ный метод

	6
	Тюменский Государственный Нефтегазовый Университет/ Tyumen State Oil and Gas University: общая информация – введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста
	4/1
	проект

	7
	Местоимение: личное, указательное, вопросительное, притяжательное, неопределенно-личное, отрицательное – введение, тренировка и применение новых грамматических структур 
	2/1
	тренинг 

	8
	Моя студенческая жизнь/My student's life – введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста 
	4/1
	ситуаци-
онный метод

	9
	Конструкции there is/ there are в Present, Past, Future, Simple  – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	тренинг

	10
	Моя квартира/My flat: введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста
	4
	проект

	11
	Имя числительное: количественное, порядковое, дробное – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2
	Тренинг

	12
	Наша страна/Our Country – введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста
	4/1
	Проект

	13
	Времена группы Indefinite (Simple) действительного и страдательного залогов – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	нагляд-
ный метод

	14
	Модальные глаголы “can (could), may “must” и их эквиваленты: be able to; be allowed to; be to; should, have to – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	4/1
	Тренинг

	15
	Времена группы Continuous действительного и страдательного залогов – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	нагляд-
ный метод 

	16
	Тюмень/Tyumen – введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста
	4/1
	Проект

	17
	Времена группы Perfect действительного и страдательного залогов – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	Тренинг

	18
	Контрольные мероприятия: письменный тест по грамматике, чтение, аудирование и говорение
	4
	тестиро-
вание

	
	                                                                      Всего часов
	54/14


	

	№ 
неде-
ли
	Наименование тем и их содержание

II семестр
	Кол-во

ча-сов
	Методы препода-

Вания

	1
	  Тюменская    область/Tyumen    region  –  введение,  

  тренировка,       применение      новой        лексики, 
  грамматических   структур;  работа   со   словарем; 
  работа  с  текстом;  анализ  текста;  интерпретация 
  текста
	2/1
	Проект

	2
	Инфинитив и его функции. Сложные формы инфинитива – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	4/1
	наглядный метод,

тренинг

	3
	Инфинитивные обороты, равнозначные придаточным предложениям: объектный инфинитивный оборот – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	Тренинг

	4
	Великобритания/Great Britain: общая информация, крупные города, политическая система, культура –  ведение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста
	4/1
	проект 

	5
	Субъектный инфинитивный оборот – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	Тренинг

	6
	Образовательная система в Великобритании (Education in Great Britain) – анализ текста; интерпретация текста
	4/1
	 работа с печатным
 источником,
дискуссия 

	7
	Речевой этикет: знакомство, приветствие, прощание
	2/1
	деловая игра

	8
	Герундий и его функции в предложении. Особенности перевода герундиальных фраз на русский язык – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	4/1
	наглядный метод,

тренинг

	9
	Условные предложения 0 и I типов – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	Тренинг

	10
	США / The USA: общая информация, крупные города, политическая система, культура – введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста
	4/1
	Проект

	11
	Условные предложения II и III типов – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	Тренинг

	12
	Причастия I и II: их функции в предложении; сложные формы причастия; независимый причастный оборот – введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	4/1
	наглядный метод,

тренинг

	13
	Образовательная система в США /Еducation in the USA – анализ текста; интерпретация текста
	2/1
	работа с печатным источни-

ком, дискуссия

	14
	Канада/Canada: общая информация, крупные города, политическая система, культура – введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста
	4
	Проект

	15
	Речевой этикет: выражение мнения, согласия/несогласия 
	2/1
	деловая игра 

	16
	Австралия/Australia: общая информация, крупные города, политическая система, культура – введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста
	4
	Проект

	17
	Контрольные мероприятия: письменный тест по грамматике, чтение, аудирование и говорение
	3
	тестирова-

ние

	
	Всего часов
	51/14
	


	№ 
не-

дели
	Наименование тем и их содержание

III семестр
	Кол-во

час-ов
	Методы препо-

давания

	1
	Речевой этикет: приглашение – принятие/ отказ 
	2
	ролевая

игра

	2
	Видо-временные формы английского глагола – применение грамматических структур в профессионально-ориентированном тексте
	2/2
	обучаю-щий кон- тролль

	3
	Моя будущая специальность/My future speciality – введение, тренировка, применение новой лексики, грамматических структур; работа со словарем; работа с текстом; анализ текста; интерпретация текста
	2/2
	проект,

дискус-
сия

	4
	Косвенная речь: введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2
	тренинг

	5
	Профессионально-ориентированный текст: введение и закрепление лексики, работа с грамматическими структурами, обсуждение проблемы
	2/2
	работа с печатным источ- ником

	6
	Речевой этикет: разговор по телефону
	2/1
	кейс-стади

	7
	Аннотация профессионально-ориентированного текста: краткое изложение содержания 
	2
	работа с печатным

источни- ком

	8
	Согласование времен: введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2
	тренинг

	9
	Профессионально-ориентированный текст: анализ текста; интерпретация текста
	2/2
	работа с печатным 

источни-ком

	10
	Типы условных предложений: тренировка и применение изученных грамматических структур
	2
	обучаю-
щий контроль

	11
	Аннотация профессионально-ориентированного текста: краткое изложение содержания
	2
	работа с печатным источни-
ком

	12
	Общенаучный текст: работа со словарем, контроль понимания, смысловая ориентировка чтения
	2
	работа с печатным источни-
ком

	13
	Речевой этикет: устройство на работу, собеседование 
	2/1
	ролевая игра

	14
	Профессионально-ориентированный текст: анализ текста; интерпретация текста
	2
	работа с печатным источни-
ком

	15
	Деловое письмо, отражающее коммуникативное намерение: запрос сведений, информирование, заказ, предложение – введение и закрепление лексических образцов деловой письменной речи, применение грамматических структур
	2/2
	нагляд-
ный метод,

тренинг

	16
	Профессионально-ориентированный текст: работа со словарем, контроль понимания, смысловая ориентировка чтения
	2/2
	работа с печатным источни-
ком

	17
	Аннотация профессионально-ориентированного текста: краткое изложение содержания
	2
	обучаю-
щий кон- троль

	18
	Контрольные мероприятия: письменный тест по грамматике, чтение, аудирование и говорение
	2
	тестиро-вание

	
	                                                                   Всего часов
	  36/14
	


	№ недели
	Наименование тем и их содержание

IV семестр
	Кол-во

часов
	Методы преподава-ния

	1
	Письмо: введение и закрепление лексических образцов письменной речи, применение грамматических структур
	2
	наглядный метод,

тренинг

	2
	Речевой этикет: язык презентации
	2
	тренинг

	3
	Профессионально-ориентированный текст: анализ текста; интерпретация текста
	2/2
	работа с печатным источником

	4
	Аннотация профессионально-ориентированного текста: краткое изложение содержания
	2
	работа с печатным источником

	5
	Грамматические конструкции в профессионально-ориентированных текстах: работа со словарем, контроль понимания, смысловая ориентировка чтения
	2/2
	работа с печатным источником

	6
	Профессионально-ориентированный текст: анализ текста; интерпретация текста
	2/2
	дискуссия

	7
	Речевой этикет: ситуации на предприятии 
	2/1
	деловая игра

	8
	Аннотация профессионально-ориентированного текста: краткое изложение содержания
	2
	работа с печатным источником

	9
	Профессионально-ориентированный текст: работа со словарем, контроль понимания, смысловая ориентировка чтения
	2/2
	 работа с печатным источником 

	10
	Сложносочиненные предложения: введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	тренинг

	11
	Профессионально-ориентированный текст: анализ текста; интерпретация текста
	2
	работа с печатным источником

	12
	Сложноподчиненные предложения: введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	тренинг

	13
	Деловое письмо, отражающее коммуникативное намерение: резюме – введение и закрепление лексических образцов деловой письменной речи, применение грамматических структур
	2/2
	  наглядный     

  метод,

  тренинг



	14
	Виды придаточных предложений: введение, тренировка и применение новых грамматических структур
	2/1
	тренинг

	15
	Профессионально-ориентированный текст: работа со словарем, контроль понимания, смысловая ориентировка чтения
	2
	обучающий контроль

	16
	Аннотация профессионально-ориентированного текста: краткое изложение содержания
	2
	обучающий контроль

	17
	Контрольные мероприятия: письменный тест по грамматике, чтение, аудирование и говорение
	2
	теститрова-ние

	
	                                                                   Всего часов
	34/14
	


3.2. Перечень тем контрольных работ (для заочной формы обучения)

1 семестр:

1. Составить рассказ по теме «Моя биография».

2. Письменно выполнить контрольную работу № 1.

3. перевести письменно текст по специальности.

2 семестр:

1. Составить рассказ по теме «Мой университет».

2. Письменно выполнить контрольную работу № 2.

3. перевести письменно текст по специальности.

3 семестр:

1. Составить рассказ по теме «Великобритания».

2. перевести письменно два текста по специальности.
3. Письменно выполнить контрольную работу № 3.
4 семестр:
1. Составить рассказ по теме «Моя специальность».

2. перевести письменно два текста по специальности.

3. Письменно выполнить задания из контрольной работы № 4.

3.3. Задания к контрольным мероприятиям 

(примерные тесты, вопросы и т.д.)

Задание №1 
Complete each sentence with the correct word. The first letter of each word is given.
1. If you want to borrow money to buy a house, you ask the bank for a m…

2. The bank has raised its interest r… to 6%.

3. If you haven’t enough money in your account to pay your bills, you’ll have to ask an o…

4. The general running costs a company, such as electricity and rent, are known as o…

5. The amount stored on smart card in your bank account, is called the b…

6. With the Mondex smart card, you can t…  funds from one card to another.

7. Whereas you pay interest on a mortgage, you e… interest on a savings account.

8. He has settled some of his debits, but he still o…: 4,000.

9. Some banks c… their customers of services, in order to cover their costs.

10. The total sale during a trading period is called t…

11. A company which owns one or more subsidiaries is called a p… company.

12. The strategy formulated by a government to central bank maintaining the stability of the currency and reducing inflation is called monetary p…

13. A fall in business activity which affects the national economy is called a r…

14. When two companies combine to from one company it is called a m…

15. Banks have maximized profits because new technology has made them more e…

Задания №2
Circle the correct item.

1) It's a film about a famous … who discovered an island no one had ever traveled to   before.

a) pilgrim   

b) sightseer  

c) explorer 

d) backpacker

2) Our boss is very …; she's always calm and relaxed.

a) self-centered                   

b) easy-going                                     

c) down-to-earth

d) level-headed

3) I picked up a great travel … about Russia at the travel agent's.

a) leaflet    

b) pamphlet 

c) brochure 

d) prospectus

4) The cruise was cancelled due to the … sea.

a) calm       

b) rough       

c) open         

d) dark

5) Ann loves to … every new fashion.

a) start        

b) follow      

c) sit              

d) pass

6) What was your first … of the new Math teacher? Was she nice?

a) look       

b) view       

c) impression 

d) sight

7) The road was blocked so we had to take an alternative … via Arlington Avenue.

a) road       

b) route       

c) street        

d) lane

8) Mrs. Smith was a rather old-fashioned woman with … beliefs.

a) conventional    

b) adventurous                              

c) imaginative

d) immature

9) The minister was in the public … after the scandal was exposed.

a) eye         

b) service      

c) interest      

d) light

10) Bill is on a business … to Mexico.

a)  travel      

b)  trip           

c)  journey      

d)  voyage

Задание №3 
Read the text and decide whether these statements are true or false.

1 Market structure describes how competitive a market is.

2 Perfect competition and pure monopoly are opposites.

3 Four conditions are necessary for perfect competitions to exist.

4 In perfect competition, every company makes a slightly different product.

5 Perfect competition makes it easy for new companies to start trading.

6 When there is perfect competition, companies are able to set any price they want.

Market structure and competition

When economists talk about market structure they mean the way companies compete with each other in a particular market. Let’s take the market for pizzas, for example. There may be many thousands of small companies all trying to win a share of the pizza market, or there may be only one huge company that supplies all the pizzas. These are two very different market structures, but there are many other possible structures. Market structure is important because it affects price. In some market structures, companies have more control over price. In other market structures, consumers have more control over price.

You can think of market structure as a kind of scale. At one end of the scale is perfect competition and at the other end is pure monopoly. In a market with perfect competition, there are many companies supplying the same good or service, but none of them are able to control the price. This sounds fine, but in reality it is very difficult for such a market structure to exist. What’s needed?

First of all, there must be many small companies competing. Each company has its own small share of the market. If one company has a much larger share than any other, it can affect price, and perfect competition will no longer exist.

Secondly, products or services from different companies must be the same. This doesn’t mean that every thing on the market has to be identical, but they have to be perfect substitutes. In other words, one company’s product must satisfy the same need as another company’s. Imagine a company produces a television that also makes tea. Its product is different from everyone else’s. If it chooses to raise the price of its TVs, customers may still want to buy them because of this difference.

Thirdly, customers and companies must have perfect and complete information. This means that they know everything about the products and prices on the market and that this information is correct.

Fourthly, there mustn’t be any barriers to new companies entering the market. In other words there must not be anything that helps one company stay in the market and blocks other from trading.  

Finally, every company in the market must have the same access to the resources and technology they need.

If all of these conditions are met, there is perfect competition. In this kind of market structure, companies are price takers. This is because the laws of supply and demand set the price, not the company. How does this work? Very Simply! An increase in demand will make a company increase its price in order to cover costs. It might try to push its prices even higher than necessary so that it can make more profit. However, it will not be able to do this for very long. The increase in demand and the higher price will make other companies want to enter the market, too. This will drive the price back down to equilibrium.

Задание №4 
Match the words and phrases with the definitions.

	1.   valuable

	A.   to lend money to a company or bank in order to  


		       earn more money


	2.   invest

	B.   how large or important something is


	3.   pension scheme

	С.   the way in which a supply of something, like  


		       money, is shared  among people


	4.   static

	D.  money put somewhere for later use, for example 


		       in  the bank


	5.   belongings
	E.   immobile, not moving

	6.   flow

	F.   unfairness


	7.   distribution

	G.  a way of saving money for when you get old   

     and stop working


	8.   interest

	H.   things someone owns, but usually things that    
       can be moved                                                                                   


	9.   savings

	I.   if you save money in a bank, you get this extra  


		       money for  keeping  it there


	10. inequality
	J.   movement like a river

	11. extent

	K.  important or worth money


	12. stocks and shares

	L.  a collection or supply of things kept for later use


	13. store

	M. part of the value of a company - people buy and 


		       sell these


	


3.4. Рейтинговая оценка знаний студентов
Рейтинговая система оценки

по курсу Английский язык для студентов 1 курса

специальности 080502 «Экономика и управление на предприятии (ТЭК)»
на 1 семестр

Максимальное количество баллов за контрольные мероприятия
	1 аттестация
	2 аттестация
	3 аттестация
	Итого

	20
	40
	40
	100

	№ недели
	Виды контрольных мероприятий
	Бал-лы
	№ не-де-

ли

	1.
	Сообщение или презентация на тему «Моя биография» 
	5
	2

	2.
	Письменный тест по теме «Имя существительное» 
	5
	3

	3.
	Устный рассказ на тему «Моя семья» 
	5
	4

	4.
	Письменный тест по теме «Настоящее время английского глагола»  
	5
	5

	
	Итого
	20
	

	 5.
	Сообщение или презентацию на тему «Хобби»
	5
	6

	6.
	Письменный тест по теме «Прошедшее время английского глагола».
	5
	7

	7.
	Устный рассказ на тему «Студенческая жизнь» 
	5
	7

	8.
	Письменный тест по теме «Модальные глаголы и их эквиваленты»  
	5
	9

	9.
	Перевод общенаучного текста 
	5
	9

	10.
	Устный рассказ на тему «Наш университет» 
	5
	10

	11.
	Письменный тест по теме «Степени сравнения наречий и прилагательных»  
	5
	11

	12.
	Составление диалога с использованием формул речевого этикета
	5
	11

	
	Итого
	40
	

	13.
	Устный рассказ на тему «Наш город»
	6
	12

	14.
	Письменный тест по теме «Числительное» 
	5
	13

	15.
	Письмо зарубежному другу об учебе в университете
	6
	13

	16.
	Письменный тест по теме «Настоящее время английского глагола»  
	5
	14

	17.
	Устный рассказ на тему «Наша страна» 
	5
	15

	18.
	Перевод общенаучного текста 
	6
	16

	19.
	Письменный тест по теме «Местоимения»  
	7
	16

	
	Итого
	40
	

	
	ВСЕГО
	100
	


Рейтинговая система оценки

по курсу Английский язык для студентов 1 курса

специальности 080502 «Экономика и управление на предприятии (ТЭК)»
на 2 семестр
Максимальное количество баллов за контрольные мероприятия

	1 аттестация
	2 аттестация
	3 аттестация
	Итого

	20
	40
	40
	100


	№
	Виды контрольных мероприятий
	Бал лы
	№ недели

	1.
	Письменный тест по теме «Будущее время английского глагола»
	5
	2

	2.
	Устный рассказ на тему: «Тюменская область»
	5
	3

	3.
	Письменный тест по теме «Пассивный залог английского глагола»
	5
	4

	4.
	Сообщение по теме: «Великобритания»
	5
	4

	
	Итого
	20
	

	5.
	Сообщение/презентация на тему: «Система образования Великобритании»
	5
	6

	6.
	Письменно тест по теме: «Герундий»
	5
	7

	7.
	Перевод общенаучного текста
	6
	8

	8.
	Письменный тест по теме: «Инфинитив»
	6
	9

	9.
	Устный рассказ на тему: «США»
	5
	10

	10.
	Составление диалога с использованием формул речевого этикета
	6
	11

	11.
	Сообщение/презентация на тему: «Высшее образование в США»
	7
	12

	
	Итого
	40
	

	12
	Письменно тест по теме «Виды придаточных предложений»
	6
	14

	13
	Письменный тест по теме «Причастие»
	6
	15

	14
	Составление диалога с использованием формул речевого этикета 
	7
	15

	15
	Сообщение/презентация на тему: «Канада»
	5
	16

	16
	Составление таблицы на тему: «Отличие российской  

системы высшего образования от систем

англоязычных стран»
	6
	16

	17
	Перевод страноведческий текст 
	5
	17

	18
	Выполнить письменно тест по специальной  терминологии 
	5
	17

	
	Итого
	40
	

	
	ВСЕГО
	100
	


Рейтинговая система оценки

по курсу Английский язык для студентов 2 курса

специальности 080502 «Экономика и управление на предприятии (ТЭК)»
на 3 семестр
Максимальное количество баллов за контрольные мероприятия

	1 аттестация
	2 аттестация
	3 аттестация
	Итого

	20
	30
	50
	100


	№
	Виды контрольных мероприятий
	Баллы
	№ недели

	1.
	Составление диалога с использованием формул речевого этикета 
	5
	1

	2.
	Письменный тест по теме: «Времена английского глагола» 
	5
	2

	3.
	Устный рассказ: «Моя будущая специальность» 
	5
	3

	4.
	Перевод общенаучного текста 
	5
	4

	
	Итого
	20
	

	5.
	Письменный тест по теме: «Косвенная речь»
	5
	5

	6.
	Перевести текст по специальности 
	5
	7

	7.
	Составление аннотации к тексту по специальности 
	5
	8

	8.
	Составление таблицы по теме: «Согласование времен»
	5
	9

	9.
	Перевод текста по специальности 
	5
	10

	10.
	Письменный тест по теме: «Условные 

предложения».
	5
	11

	
	Итого
	30
	

	11.
	Составление аннотации  к  тексту по специальности 
	7
	12

	12.
	Перевод общенаучного текста 
	5
	13

	13.
	Перевод текста по специальности
	7
	14

	14.
	Составление диалога с использованием формул речевого этикета
	5
	15

	15.
	Перевод текста по специальности
	7
	16

	16.
	Составление аннотации  к  тексту по специальности 
	7
	16

	17.
	Письменый тест по теме: «Условные предложения» 
	5
	16

	18.
	Грамматический анализ текста по специальности
	7
	17

	
	Итого
	50
	

	
	ВСЕГО
	100
	


Рейтинговая система оценки

по курсу Английский язык для студентов 2 курса

специальности 080502 «Экономика и управление на предприятии (ТЭК)»
на 4 семестр
Максимальное количество баллов за контрольные мероприятия

	1 аттестация
	2 аттестация
	3 аттестация
	Итого

	20
	30
	50
	100


	№
	Виды контрольных мероприятий
	Бал

лы
	№ не-де-ли

	1.
	Написание письма
	5
	1

	2.
	Беседа по разговорным темам, пройденным за весь курс 
	5
	2

	3.
	Перевод текста по специальности
	5
	3

	4.
	Аннотация к тексту по специальности 
	5
	4

	
	Итого
	20
	

	5.
	Грамматический анализ текста по специальности
	5
	5

	6.
	Передача содержания текста по специальности со словарем
	5
	6

	7.
	Составление диалога с использованием формул речевого этикета
	5
	7

	8.
	Аннотация к тексту по специальности
	5
	8

	9.
	Перевод текста по специальности 
	5
	9

	10.
	Письменный тест по теме: «Сложносочиненные предложения»
	5
	10

	
	Итого
	30
	

	11.
	Письменный тест по теме: «Сложноподчиненные предложения»
	5
	12

	12.
	Написание письма
	5
	13

	13.
	Составление таблицы по теме: «Виды придаточных предложений»
	5
	14

	14.
	Перевод текста по специальности 
	5
	15

	15.
	Аннотация к тексту по специальности 
	5
	16

	16.
	Передача содержания текста по специальности со словарем
	10
	16

	17.
	Передача содержания текста по специальности без словаря
	15
	17

	
	Итого
	50
	

	
	ВСЕГО
	100
	


4. Содержание самостоятельной работы студентов

4.1. Календарный график самостоятельной работы студентов

по дисциплине «Английский язык»

	Неделя
	Виды самостоятельной работы


	Количество

часов
	Самостоятель-ная работа
	Виды контроля(
	Литература

(номер из списка)

	
	
	
	без преподавателя
	с преподавателем
	с группой
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1 се-местр 
	
	
	
	
	
	
	

	10, 12 
	Консультации по разговорным темам  
	1
	-
	1
	-
	Беседа 
	5,619

	9, 14
	Выполнение контрольных работ
	1,1
	-
	-
	 1,1
	Пись-менный тест
	11,

21

	7,11
	Составление таблиц по грамматике по пройденному материалу
	8
	8
	-
	-
	Презен-тация
	5,6

11,

14

	5,7,1113,16
	Письменные тесты по грамматике
	10
	10
	-
	-
	Пись-менныйтест
	11,

21

	5, 17
	Доклады / презентации по изучаемым разговорным темам
	7
	7
	
	
	Док-
лад, презен-тация
	5,69,

10,

19

	4, 7
	Устные  рассказы по изучаемым разговорным темам
	6
	6
	-
	-
	Беседа, опрос
	5,69,10

19

	9,16
	Перевод общенаучных текстов 
	9
	9
	-
	-
	Пись-менный пере-
вод
	5,6

9,10

15,

16,

19

	
	Всего:
	42,1
	40
	1
	1,1
	
	

	2  се-местр 
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Консультации по разговорным темам  
	1,2
	-
	1,2
	-
	Беседа 
	19

	7, 14
	Выполнение контрольных работ
	1,1
	-
	-
	1,1
	Пись-менный тест
	1,4 

	12, 16
	Собеседование по подготовке докладов на страноведческую  конференцию
	2,2
	-
	-
	2,2
	Док-
лад, презен-тация
	5,6

9,10

19,

31,

33 

	9,14
	Составление таблицы по грамматике по пройденному материалу
	6
	6
	-
	-
	Презен-тация
	1,4
11

	7, 15
	Письменные   тесты по грамматике
	6
	6
	-
	-
	Пись-менныйтест
	1,411,

21

	6
	Интерпретирование таблицы «Система образования Великобритании»
	2
	2
	-
	-
	Беседа, опрос
	19

	12,16
	Доклады / презентации по изучаемым разговорным темам
	6
	6
	
	
	Док-
лад, презен-тация
	5,69,10

19,

31,

33

	11,15
	Составление диалогов 
	4
	4
	-
	-
	Беседа
	1,414,

28

	3,16
	Монологические высказывания по изучаемым разговорным темам
	6
	6
	-
	-
	Беседа,

опрос
	5,69,10

19,

31,

33

	8,17
	Перевод общенаучных текстов 
	8
	8
	-
	-
	Пись-менный пере-
вод
	5,69,10

15,

16,

19

	
	Всего:
	42,5
	38
	1,2
	3,3
	
	

	3 се-местр 
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Консультации по разговорным темам  
	3,2
	-
	3,2
	-
	Беседа 
	5,6

	2
	Выполнение контрольных работ
	1,1
	-
	-
	 1,1
	Пись-менный тест
	11,

21

	5,9,16
	Письменные  тесты по грамматике
	6
	6
	-
	-
	Пись-менныйтест
	1,411,

21

	3
	Доклады/ презентации по изучаемым разговорным темам
	4
	4
	
	
	Док-
лад, презен-тация
	5,69,10

	7,10,1216
	Перевод специальных текстов. 
	12
	12
	-
	-
	Пись-менный, пере-
вод
	2,35,689,10



	8,16
	Составлени аннотаций к текстам по специальности
	6
	6
	-
	-
	аннотация
	2,35,68,910


	17
	Подбор материала по специальности из журналов/ газет/ интернета для доклада на научно-практич. конференцию
	8
	8
	-
	-
	План, презен-тация
	15,

16,

34,

37,

38

	
	Всего:
	40,3
	36
	3,2
	1,1
	
	

	4 се-местр 
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Консультации по разговорным темам  
	1,2
	-
	1,2
	-
	Беседа 
	5,619

	4
	Собеседование по подготовке доклада на научно-практическую конференцию 
	3,3
	-
	-
	3,3
	Док-
лад,

презен-тация
	15,

16,

34,

37,

38

	10
	Выполнение контрольных работ
	1,1
	-
	-
	1,1
	Пись-менный тест
	11,

21

	12,14
	Письменные   тесты по грамматике
	10,5
	10,5
	-
	-
	Пись-менный тест
	11,

21

	2
	Доклад/ презентация по изучаемым разговорным темам
	4
	4
	
	
	Док-
лад, презен-тация
	5,6

9,10

19

	3,6,15
	Перевод специальных текстов 
	8
	8
	-
	-
	Пись-менный пере-
вод
	2,35,68,910



	8,16
	Составление аннотаций к текстам по специальности
	4
	4
	-
	-
	анно-тация
	2,35,68,910



	17
	Доклад по специальности из подобранного ранее материала на научно-практическую конференцию
	8
	8
	-
	-
	План, презен-тация
	15,

16,

34,

37,

38

	
	Всего:
	40,1
	34,5
	1,2
	4,4
	
	

	
	                                                 Итого:
	
	148,5
	6,6
	9,9
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24.Кемпф В.В. Методические указания к практическим занятиям по дисциплине английский язык для студентов специальностей «Реклама» «Маркетинг» «Менеджмент»: – Тюмень, 2006. – 31с.  

25.Кемпф В.В., Сурменко О.И. Методические указания к практическим занятиям по дисциплине английский язык для студентов экономических специальностей «АКУ» «ЭП» «МТЭК» «ВЭД»: – Тюмень, 2004. – 31с.  
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